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Abstract 

The relationship between a text and other texts—whether in reading, description, criticism, or 

the analysis of literary and artistic works—has been explored by thinkers and scholars such as 

Julia Kristeva, Roland Barthes, Michael Riffaterre, and Gérard Genette. Among them, Gérard 

Genette, the French theorist and critic, has examined transtextuality in a more systematic and 

comprehensive manner.  The motivation behind this study stems from the relative obscurity of 

Abdul Karim Kassad—a contemporary Arabic writer—along with his thoughts, poetry, and 

particularly his threshold texts, which have received little attention in existing research and 

critical works.  In this article, the author applies Gérard Genette’s theory of transtextuality—

with a focus on paratextuality and intertextuality—to analyze Kassad’s textual thresholds, 

particularly in his work Old Ponds, Lost Paradise.  The findings of this research reveal two key 

points:  1. The paratexts in Kassad’s work—including the front and back cover designs, title 

thresholds, subtitles, birth certificate pages, and introductory sections—are predominantly 

authorial paratexts (originating from the writer himself) rather than publisher paratexts or those 

contributed by others.  2. Among the three types of intertextuality in Genette’s framework, 

two—explicit and implicit intertextuality—can be identified and analyzed in Kassad’s writin 
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 چکیده

  و  منداناندیشه  توجّه  مورد  هنری،  و  ادبی  آثار  تحلیل  و  نقد   توصیف،  خوانش،  در  دیگر  های متن  با  متن   یک   میان  پیوند

  و  پردازنظریه  ژنت،  ژرار.  است  گرفته  قرار  ژنت  ژرار  و  ریفاتر  میکائیل  بارت،  رولان  کریستوا،  یولیا  مانند  نظرانیصاحب

  نگارش   چهآن.  است  پرداخته  «ترامتنیت »   تحلیل  و  بررسی  به  دیگران  از  تر یافتهسامان  و  تر گسترده  البته  فرانسوی  منتقد 

  ها اندیشه  کاصد،  عبدالکریم  بودن  ناشناخته  است،  ساخته  مطرح  نگارنده  ذهن  در  ضرورت  یک  عنوان  به  را  حاضر  جستار

 نگارنده.است  بوده  عربی  معاصر  ادبی  نقد  آثار  و  هاپژوهش  در  فرهیخته  ادیب  این  ایآستانه  هایمتن  ویژهبه  و  او  اشعار  و

  به  بینامتنیت   و  پیرامتنیت  های گونه  بر   تمرکز  با   و  ژنت  ژرار   ترامتنیت  ینظریه  بنیاد  بر  است   کوشیده  نوشتار   این  در

  .بپردازد  «گمشده  بهشت  کهن،  هایبرکه»  ینگاشته  در  ویژهبه  کاصد   عبدالکریم  متنی  هایآستانه  بنیاداسطوره  خوانش 

  صفحات   زیرعنوان،  عنوان،  یآستانه  جلد،  پشت  و  رو  طرح  در  هاپیرامتن  دهدمی  نشان  روپیش  پژوهش  دستاوردهای

    یا   مؤلّفی  هایپیرامتن  یگونه  از  نگاشته   این  هایسروده  عناوین  متنی  هایآستانه  در  و   آغاز  یگویهپیش  شناسنامه،

است  پیرامتن   انتشاراتی    یگونه  دو  ژنت،  ی انگاره  در  مطرح   بینامتنیت   یگونه  سه  میان  از   چنین هم.  دیگر  شخص  تا 

 . است تحلیل و بازیابی قابل  ادیب این آثار در ضمنی و صریحبینامتنیت 
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 .مقدمّه1

 مسأله  . طرح۱.  ۱

 را  هـاآن  بنیـاد،اسـطوره  تحلیـل  و  بررسـی  کـه  اسـت  برجسته  ویژگی  یک  دارای  کاصد،  عبدالکریم  یآفریده  هایمتن

 بـه  ایآسـتانه  هـایمـتن  یآگاهانـه  آوردن  پدیـد  و  آفرینش:  از  عبارتست  آن  و  سازدمی  تأثیرگذارتر  و  تررنگپر  تر،ژرف

 «گمشـده  بهشت  کهن  هایبرکه»  نام  با  خویش  اثر  در  وی.  تأثیرگذار  و  کنشگر  ولی  طبیعی  ساده،  ایماژهایی  یارائه  منظور

 کـه خـویش مـتن سـرآغاز و آستانه از و بعدی انتشاراتی و مؤلّفی هایپیرامتن تا عنوان  پیرامتن  و  جلد  روی  یصفحه  از

 خویش  زادگاه  طبیعت  بازآفرینی  به  است  داده  اختصاص  خود  به  هاسروده  متن  به  رسیدن  تا  را  ایصفحه  42  ایگویهپیش

 تصـاویری آفرینش به اشمادری سرزمین از گشتن دور گاهِ به خویش دردمندی و حسرت اندوه، بیان با و  است  پرداخته

 دوبـاره تواندمی خاطرات قاب در بیشتر و  دارد  فاصله  آن  از  هافرسنگ  اکنون  که  پردازدمی  ساده  طبیعی  زادگاه  آن  از  ناب

 شـهرآیین،  شـکوفایی  و  شـکوهمندی  یگسـترده  فراخـوانی  بـه  پس  نماید؛  سفر  هاسادگی  و  هازیبایی  ها،پاکی  آن  دلِ  به

 .است  پرداخته  خویش  اساطیری  یحافظه و  یادسپار از  میانرودان  سرزمین در  سومر زبان و  فرهنگ

 بنیادین  پرسش  2.  ۱

 عبـدالکریم هـایسـروده در  متنـی  هایآستانه  بنیاداسطوره  خوانش  با  تا  است  آن  بر  حاضر  پژوهش  که  بنیادینی  پرسش

 قابـل  کاصـد  عبدالکریم  هایسروده  در  ژنت  ژرار  ترامتنیت  هایگونه  کدامین:  کهاین  از  عبارتست  گوید  پاسخ  بدان  کاصد

 است؟  تحلیل  قابل ژنت  ینظریه  یزیرمجموعه  قالب  کدام  پرتو در  هریک و  است بازیابی

 تحلیـل  و  بازیـابی  و  بنیـاداسـطوره  خـوانش  بـه  نگارنـده  شـده  مطـرح  پرسـش  برای  روشن  پاسخی  یافتن  راستای  در

 بازیـابی و پیـرامتن انواع میان  از  مؤلّفی  پیرامتنیت  بر  تأکید  با  کاصد  هایسروده  در  ژنتی  ترامتنیت  هاینمونه  ترینبرجسته

 ایـن  در  تحلیـل  و  نقـد  بررسـی،  مـورد  متنی  هایآستانه.  پرداخت  خواهد  ضمنی  و  صریح  بینامتنیت  یگونه  دو  تحلیل  و

 مشخصـات و فرعـی عنـوان اصلی،  عنوان  آن،  پشت  و  جلد  روی  آمیزیرنگ  و  تصویرپردازی  طرح،:  از  عبارتند  پژوهش

 اسـت، اساس و اصل نِی،: «الأصل هو القصب: »هایسروده کتاب، داخل عنوان یصفحه جلد،  روی  انتشارات  و  پدیدآور

 .عراق جنوب در:  «العراق  جنوب فی» و  فرزانگی  خدای: «آنکی» ، نِی:  «قصب»  ها،گاومیش:  «جوامیس»

 پژوهش  ی. پیشینه۳.  ۱

 گردیده  منتشر  و  نگاشته  عربی  و  فارسی  ادب  در  ارزشمندی  آثار  تاکنون  متنی  هایآستانه  و  ژنت  ژرار  ینظریه  یدرباره

 و گذرانـدمـی روزگـار انگلسـتان، در هاستسال  که است عربی مهجر ادبای از کاصد عبدالکریم اینکه به نظر  ولی  است

 چنـد ایـن بـه تنها عرب جهان در هایشاندیشه و  او  پیرامون  شده  انجام  هایپژوهش  گرددمی  منتشر  جاآن  در  نیز  آثارش

 جمالیـات»  یمقالـه  فـرج،  عبدالباقی  از  «الشطرنج  رقعة  إلی  الحقائب  من  کاصد  عبدالکریم»  کتاب:  گرددمی  محدود  نمونه

 و  دیگـران  و  حسـن  عبدالسـید  حسـن  مکـارم  از  «کاصـد  عبـدالکریم  المعاصـر  العراقی  الشاعر  شعر  فی  الوظیفیة  العنوان

 مـورد هـایسـروده کـدام،هیچ در  که  الجموسی  عبدالقادر  از  «حوارات  النص،  خارج  الشاعر  کاصد،  عبدالکریم»  ینگاشته

 از  بنیـادیاسـطوره  تحلیـل  یـا  خـوانش  گونـههـیچ  و  اسـت  نگرفته  قرار  توجّه  مورد  حاضر  پژوهش  در  تحلیل  و  بررسی

 .است نگشته  ارائه  کاصد  متنی  هایآستانه
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 کاصد  عبدالکریم   آثار  و اندیشه زندگی،  بر گذاری.  2

 و  بکـر  طبیعت  دل   در  و  گشود  جهان  به  چشم  بصره  شهر  در  1946  سال   به  دوم  جهانی  جنگ  از  پس  کاصد  عبدالکریم

 صـوت»  یمجلـه  در  1961  سـال   بـه  و  سـالگی  چهـارده  در  را  خـویش  یسـروده  نخستین.  یافت  پرورش  بصره  یساده

 سـال  در بصـره در خـویش تحصـیل مقـدماتی مراحل رساندن پایان به از پس و ساخت منتشر آزادگان  صدای:  «الأحرار

 بـه بازگشـت از پـس وی( 1: 2023 حسـن،.)شد دمشـق دانشـگاه وارد  فلسفه،  یرشته  در  تحصیل  یادامه  جهت  1967

 جـاآن  شد؛  الجزایر  راهی  عربی،  زبان  معلّم  جایگاه  در  سپس  و  پرداخت  روانشناسی  و  عربی  زبان  تدریس  به  مدّتی  عراق،

 و برگـردان و روزنامـه دفتر در کار به همزمان و کرد عراق آهنگ  سال،  سه  از  پس  و  پرداخت  فرانسوی  زبان  یادگیری  به

 هنگـام  آن  در  که  پرداخت  فرانسوی  آثار  و  متون  دیگر  از  بسیاری  و  پرس  ژون  سن  فرانسوی،  شاعر  هاینگاشته  یترجمه

 دیگـری  شاعر  با  همراه  وقت،  رژیم  نیروهای  سوی  از  تعقیبش  از  پس  1978  سال   در.  گردیدمی  منتشر  «ادیب»  یمجله  در

 گریخـت  سـماوه  صـحرای  سـوی  به  تیزتک  شترانی  بر  سوار  و  بادیه  راه  از  بلدراه  چند  کمک  با  علی  محمد  مهدی  نام  به

 بودنـد کویـت عـازم غیرقـانونی شـکل به که دیگری مهاجران با ساعت پنج حدود  آن  از  پس  و(  38:  2007  الجموسی،)

 در را سـوریه راه یمـن،  از  و  شـده  یمـن  راهی  کویت،  از  و  رسیدند  کویت  مرز  به  اینکه  تا  گشت  مخفی  آبی  تانکر  درون

 در.  برسـد  لازم  ثبـات  بـه  لندن  در  اشزندگی  شرایط  تا  کرد  سپری  جاآن  را  خویش  زندگی  از  سال   بیست  و  گرفت  پیش

 عزلت  و  تنهایی  تا  داد  را  امکان  این  شاعر  به  دیگر  سرزمین  به  سرزمینی  از  ناپذیرپایان  کوچ  و  پیوسته  سفر  مدت،  این  تمام

 لنـدن در همسرش مرگ از پس که باشد  میهنی  جوی  و  جست  در  همواره  و  نماید  تجربه  را  غربت  و  کسیبی  احساس  و

 (56:  2011  فرج،. «)گردید  بدل  وجودش از  ایپاره به  2003  سال  در

 :از  عبارتند  کاصد  عبدالکریم  شعری  هاینگاره  ترینبرجسته  از

 گـلسـرخ «وردة البیکاااجی» ، مـزار سـنگ «الشاااهدة» کودکی، در  بر  کوبه:«النقر علی أبواب الطفولة»  ها،چمدان  «»الحقائب

 دور  بـه  هاییضربآهنگ  «دقات لایبلغها الضوء»  ناکجا،:  «سراباد»  ،  دردها  گلگشت  «نزهة الآلام »  والا،  عدن  ورهرام  یآتشکده

 سوگباری. سور  «الحداد  ولائم» زهیری و  هایچکامه  «زهیریات» بگرییم،  تا  بایستید  «نبک  قفا» روشنایی،  از

حکایااة »  داستان  دیگری  و  نیست  رهروی  را  دیوانگان«لایتبعون  المجانین»  نام  با  است  اینگاشته  یکی  او،  داستانی  آثار  از
ابـوالعلاء و  بهشـت «العاالاءجنااة أباای:  »عبارتنداز نیز نثر یزمینه در هایشآفریده دیگر از. سرباز یک  سرگذشت:  «جناادی

 ادبیـات  هـاینگاشـته  ارزشـمندترین  از  چنین( هم3:  2023  مکارم،  عبدالسیدّ،  حسن)  مقامات  و  احوال   «ومقامات  أحوال »

«  بازآناب» ،  ورپره  ژاک  ینوشته  واژگان،  «کلمات: »عبارتنداز  است  یازیده  دست  آن  یترجمه  و  برگردان  به  وی  که  غربی

أفکااار »  اسـت،  رایانـه  شعر،  ایزد  «ربّة الشعر هی الکومبیوتر»  کوه،  عطر:  «نکهة الجبل»پرس،    ژون  سن  اثر  سواریاسب  /آناباز
  لهسـتانی یسـراینده  /هربـرت  زبیگنیـف  «زبغنییـف  هربـرت»  هـا،نقشـه  یدربـاره  هاییگزیدهاندیشه  «موجزة عن الخرائط

 (  123:  2007الجموسی،)

 کاصد  عبدالکریم   هایسروده در  پیرامتنیت  تحلیل  و  شناسی.گونه۳

 ای  و  نمایـدمی  توجّه  جلب  و  کشدمی  خود  سوی  به  را  خواننده  نگاه  که  است  متنی  یآستانه  نخستین  «جلد  روی  طرح

 هنـری، یـا ادبی هایمتن پدیدآوران و سرایندگان رو این از نماید؛ یاری را خواننده نیز  اصلی  متن  فهم  و  دریافت  در  بسا

: 2008  الخطیب،)دارنـد  ایویـژه  توجّه   متن،  خوانش  هنگام  پیشگاه  نخستین  جایگاه  در  متنی  یآستانه  این  نوازیِچشم  به
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 جلـد  روی  طـرح  از  متـأثرّ  و  پذیرکنش  متن،  به  او  نگاه  نوع  و  کتاب  از  خواننده  برداشت  بسیاری،  هاینمونه  در  زیرا(  17

 مـورد ینگاشـته متنـی  پیونـدهای  کشـف  و  شناخت  به  را  ما  گردد،می  دریافت  آستانه  این  از  که  هاییپیام  واقع  در.  است

 روی  تصـاویر  یا  تصویر  ها،رنگ  تفسیر  و  بررسی  پرتو  در  و(  118:  1997  حماد،.)  سازدمی  رهنمون  متون  دیگر  با  بررسی

 راسـتای  در  هماهنگ  و  منسجم  کلّی  بافت  یک  در  باهم  همه  چگونه  که  شودمی  روشن...  و  انتشارات  نام  زمینه،پس  جلد،

 منتقد  و  پردازنظریه  ژنت،  ژرار  (171:  2007  بوغنوط،.)دارند  همگرایی  یکدیگر  با  طرح  گریالهام  و  زیبایی  ساختن  نمایان

 یدربـاره «هـاآسـتانه: »«عتبـات» و «بازنوشـتنی  الواح: »«أطراس»  نام  با  خویش  مشهور  ینگاشته  دو  در  ویژه  به  فرانسوی

 را مـا مـتن نهانی، یا آشکارا که  چیزی  آن  هر  از  است  عبارت  متنی  پیوند  یا  ترامتنیت: »گویدمی  متنی  پیوندهای  /ترامتنیت

 نیـز  و  پساسـاختارگرایی  بـاز،  سـاختارگرایی  یگسـتره  در  ژنـت  مطالعـات(  20:  2007منصـر،)دهد  پیوند  هامتن  دیگر  با

 وی،  یـازد؛  دست  آن  متغیرّات  با  متنیمیان  پیوندهای  بررسی  و  خوانش  به  تا  است  داده  وی  به  را  امکان  این  شناختینشانه

 روابـط ایـن ژنت دیگر؛ هایمتن با متنی پیوند چگونگی معادل  است نامیده «ترامتنیت»  را  متنی  پیوندهای  این  یمجموعه

: 2008بلعابـد،)    اسـت  کرده  تقسیم  متنیتبیش  و  سرمتنیت  فرامتنیت،  پیرامتنیت،  بینامتنیت،:  یعنی  بزرگ  یدسته  پنج  به  را

 (84-85:  1386  مطلق،  نامور  ،31-28

 شـودنمـی ارائـه زیـوربـی و پیرایهبی آرایه،بی متن، یک موارد، بیشتر در که است باور این بر پیرامتنیت  یدرباره  ژنت

 یـا هـاپیـرامتن همـان هـاایـن. گیرندمی میان در را آن ها،آرایه و واژگان و هامتن از پوششی غیرمستقیم، یا مستقیم  بلکه

 در تـدریجی زدن گام برای و متن جهان  به  ورود  آغاز  در  خواننده  و  شنوروایت  که  ییهاآستانه.  هستند  پیرامونی  هایمتن

 مـتن از نـاب ایدیباچه ژنت، باور به هاآستانه این نماید؛ گذر هاآن از باید متن ژرفاهای دریافت  سپس  و  متن  دشتپهن

 شناسی،گونه  بنیادین،  هایشاخصه  کانونی،  یمایهبن  روشن،  خوانش  چگونگی  نشانگری،  نامگذاری،  ساختار،  بافتار،  از  را

 (15:  1997 جینیت،. )سازندمی  پدیدار  سفر این  رهگذر روی  پیش را...و متن  پیدایش و  پدیداری  خاستگاه

 :پیرامتن  انواع

 کـانونی  مـتن  بـا  واسـطهبـی  و  مستقیم  شکل  به  که  پیرامتنی  است؛  پیوسته  پیرامتن  ایگونه  درونی،  پیرامتن  یا  متندرون

 بستگی هاپیرامتن این دریافت  و  شناخت  خوانش،  به  متن  روشن  دریافت  و  درست  خوانش.  است  پیوسته  و  خورده  پیوند

 بـه شویم خلوت حیاط وارد توانیمنمی آن به ورود و خانه پیرامون یحومه شناخت بدون ما که چنان بیان دیگر  به  دارد؛

 کـانونی  مـتن  جهـان  بـه  ورود  تـوان  را  ما  آن،  پیرامون  هایپیرایه  و  هاآرایه  /متنی  هایآستانه  از  گذر  از  پیش  شکل  همین

 نـام  چـاپ،  تـاریخ  پدیـدآور،  نـام  مـتن،  نام  مانند  مهمی  هایداده  که  هستند  هاپیرامتن  این(  23:  2000بلال،.)بود  نخواهد

 بـه  بتواند  هاآن  رهگذر  از  تا  گذارندمی  خواننده  اختیار  در  را...و  آن  اصلی  هایشاخصه  و  متن  بنیادین  هایانتشارات،سازه

 و متلقّـی چنـین ایـن  بپـردازد؛  سـازهـم  ادبـی  هایگونه  و  متون  دیگر  با  حاضر  متن  شکلی  و  معنایی  پیوندهای  شناسایی

 یقطعـه  یـک  یبرسـازنده  یپیوسـتههـمبـه  و  منسـجم  هاینت  بسان  را  هاپیرامتن  که  هست  آن  یارای  را  متن  یخواننده

 (44:  2003لحمیدانی،.)ببیند  موسیقایی

. دریافـت  را  مـتن  تـواننمـی  توضیحات  این  بدون  گاه  که  دهندمی  ارائه  متن  یدرباره  چنین  این  توضیحاتی  هاپیرامتن»

 هـایعنـوان  فرعـی،  عنـوان  /زیرعنـوان  دوم،  عنـوان  عنوان،:  از  اندعبارت  کتابی  اثر  یک  در  پیوسته  یا  درونی  هایپیرامتن

 بـه  درونـی  هـایپیـرامتن...  و  نوشتپی  مقدمه،  شناسنامه،  نامه،پیشکش  مجموعه،  جلد،  روی  طرح  کتاب،  یاندازه  میانی،

 و خلـق مرجـع براسـاس  بندیتقسیم  این  که  دیگر  شخص  و  مؤلّفی  ناشری،:  هستند  تقسیم  قابل  دسته  سه  به  خود  ینوبه
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 پیـرامتن هـر  پدیـدآوران  و  آفرینشـگران  چنینـی،ایـن  هایبندیتقسیم  معیار  بیان،  دیگر  به  یا  باشدمی  هاپیرامتن  کنشگران

 (91:   1386مطلق،  نامور. )«هستند

 کتاب فرعی و اصلی  عنوان  متنی  هایآستانه در  مؤلّفی  .  تحلیل پیرامتنیت۱.  ۳

 هـایبرکـه» بـه «گمشـده بهشـت» همان یا «الجنّة الضائعة» فرعیِ عنوان متنی یآستانه اعتبار  به  «الأهوار»  متنی  یآستانه

 و  نگاره  در  که  ژرفی  اساطیری  ایماژ  و  جلد  روی  یزمینهپس  با  عنوان  این  گزینش  که  رو  آن  از  است  شده  برگردان  «کهن

 جایگـاه  در  کاصـد  عبـدالکریم  یادسـپار  در  و  ذهـن  پسـتوی  در  تردیـدی  و  شـکبی  است  بسته  نقش  جلد،  روی  عکس

 بیـنش  ایـن.  «زرّیـن  روزگـار  یاسـطوره»  همـان  یـا  دیلمـون  سومری  بهشت  با  دارد  ناگسستنی  پیوندی  متن،  یآفریننده

 گرایـیاسطوره در اندیشه و  درنگ  با  نیز  متن  یاندرونه  در  گمشده  بهشت»  عنوانِ  زیر  /«فرعی  عنوان»  بر  افزون  یوتوپیایی

 و بنیـاد سـومریِ هـایاسـطوره یسـایه در ویـژهبـه اسـت درک قابل و پذیردریافت روشنی به متن پدیدآور یگسترده

 رویکـرد  بـا  هـاآن  از  برخـی  امـروزین  هایمتنبیش  بازآفرینی  و  سومری  اساطیری  هایسازه  و  هانام  یگسترده  کاربست

 .کهن  هاینوشتهگِل به  نسبت  تراگونگی

 بـا دو  هـر  فرعـی،  عنـوان  و  اصلی  عنوان  متنی  یآستانه  کتاب،  جلد  روی  طرح  یوتوپیایی  و  آیینبهشت  تصویر  فراز  بر

 و  سـیاه  رنـگ  بـا  اصـلی  عنوان  بالای  در  شاعر  نام  کند،می  خودنمایی  رنگخاکستری  ایزمینهپس  دل   در  تیره  سرخِ  رنگ

 »از.  اسـت  بسـته  نقـش  سیاه  رنگ  با  آب  بر  رنگ  ایقهوه  کرجی  بازتاب  بر  صفحه  پایین  در  انتشارات  مشخّصات  و  نشان

 و  شـورش  ویرانـی،  خـونریزی،  جنـگ،  نمـاد  سـویـک  از  است؛  دوگانه  نمادگرایی  دارای  سرخ،  رنگ  نمادگرایی،  جهت

 رنـگ  و  اسـت  عاطفی  نیرومند  احساسات  و  عشق  نماد  دیگر  سوی  از  و  است  خشم  و  ماجراجویی  قدرت،  افروزی،آتش

 نخسـتین،  دلالـت  در  نیز  سیاه  »رنگ  و(  113  :2005قدور،)  «.است  کسیبی  و  تنهایی  و  اندوه  احساس  نشانگر  خاکستری،

 (186:  1997عمر،  مختار  احمد)«.است  نابودی و نیستی دادگی، دست  از  مرگ،  سوگباری،  اندوه، نماد

 شـده نگاشـته نیـز کشیده و درشت بسیار فونت با که فرعی و  اصلی  عنوان  یتیره  سرخ  رنگ  عنوان،  متنی  یآستانه  در

 کالبد  یبازمانده  خاکستر،»  کهاین  به  نظر  و  کندمی  جلب  خود  به  را  خواننده  نگاه  رنگ،خاکستری  ایزمینهپس  درون  است

 برای  عبرانیان  و  است  بشری  زندگی  پوچی  نماد  آخرالزمانی،  بینشی  با  و  است  زندگی  آتش  گشتن  خاموش  از  پس  خاکی

 دلالـت  و  نشـانگری  این  با(  55—57:  3ج  ،1385  گربران،  و  شوالیه.« )پاشیدندمی  خاکستر  خود،  بر  رنجشان،  دادن  نشان

 در کـه انـدوهی و حسـرت دریـ،، یقرینـه به ویژه به و عنوان یآستانه سیاه و خاکستری یزمینهپس در  نهفته  اندوهبار

 شـاعرِ مـلال  و درد و افسـوس از سرشـار عشق نماد عنوان، سرخ رنگ  نماید،می  رخ  «گمشده  بهشت»  وصفیِ  زیرعنوان

 انتشـارات نـام و شاعر نام سیاه رنگ  و  باشدمی  گمشده  بهشت  جایگاه  در  میهنش  کهن  هایبرکه  آرزوی  در  میهن  از  دور

 کـوچی و غربـت یسـایه در زنـدگی و بزرگ دادگیِازدست این بر  شاعر  سوگباری  نوای  پژواک  عنوان،  یآستانه  در  نیز

 .نیست  متصوّر  برایش  پایانی  هیچ که  است  ابدی
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 کتاب جلد  طرح  تصویرپردازی در  هارنگ  نمادگرایی  و  شناسیزیبایی  مؤلّفی،  پیرامتنیت  .تحلیل2.  ۳

   
 یوتوپیـایی ایمـاژی و گشـته یکـی آن بـا و یافته امتداد نیز جلد پشت در که جلد روی طرح بر بسته  نقش  تصویرِ  اگر

 نـاب ایمـاژی و  آیینبهشت  است  تابلوی  گرددمی  نمایان  فرارویمان  چهآن  دهیم  قرار  چشم  پیش  زمانهم  را  است  آفریده

 همیشـگیِ مسـافرِ چـونهـم معصـوم و پاک کودکی که انتهاییبی هایآب بیکرانگیِ دل  در دیلمون  یگمشده  پردیسِ  از

 ایـن  در  را  ابـدیّت  امتـداد  خـویش،  گنـدمگون  سومریِ  پدران  قدیمیِ  چوبیِ  کرََجی  بر  سوار  کهن،  یهابرکه  این  هایآب

 !!!است  نشسته  تماشا به  نخستین  آرمانشهریِ  فضای

 و سـاده عنصـری اسـت «سـومر اساطیری  یگمشده  بهشت  همان»  چشمش  در  که  کاصد  عبدالکریم  کهن  یهابرکه  در

 و  عنصـر  تـرینبرجسته  به  نجایا  رودنمی  شمار  به  نیز  سودمند  گیاهی  حتّی  که  زیبا  گیاهی  نه  بسیاری  چشم  در  که  ارجکم

 بنیـادین هایموتیف از یکی به  وی  هایمتن  یاندرونه  در  هم  و  است  گشته  بدل   کتاب  جلد  پشت  و  رو  تصویری  یسازه

 جایگاهی  در  اندوهگنانه  نامه،نی  در  مولوی  کههمان  «نِی»  ،«قَصَب»  جز  نیست  چیزی  سازه  آن  و  هایشسروده  و  هانگاشته

کوِه حقیقـی یکاشـانه و خانـه آن نیستان، از خویش جدایی از که نامدشمی هستی و وجود اصل  نمادین،  و دارد هـاشـِ

 .است زن و  مرد از بشر  نوع  هایناله نمود

 متنـی  یآسـتانه  در  و  واضـح  و  روشن  نمایی  با  کتاب  جلد  روی  تصویر  متنی  یآستانه  در  آن  پیرامون  هایسازه  و  «»نِی

 یگمشده  بهشت  یادآور  که  آرمانی  ایآستانه  چونهم  آلودوهم  و  جادویی  و  مات  محو،  نمایی  با  کتاب  جلد  پشت  تصویر

 بـا  ایکهنه  کرجی  سبز،  و  ایقهوه  یآمیختهدرهم  رنگ  دو  با  گرددمی  پدیدار  است،  سومری  تمدّن  و  شهرآیین  در  دیلمون

ایمـاژ نوسـتالژیک سـرزمین  بـر نـاظر کـه «دلربا» معادل  «ساحر القلوب» رنگ قرمز یشعارنوشته  با  روشن  ایقهوه  رنگ

 یـا درون کـودک بـازآفرینی پنـداری،  نگران  یمعصومانه  نگاه  آن  با  کرجی  بر  سوار  کودک  است و  شاعر  مادری در روان

 کنـد،مـی  زنـدگی  آبائی  سرزمین  این  از  دور  و  تبعید  در  است  دیری  که  میهن  از  کرده  کوچ  است  شاعری  کودکیِ  روزگار

 بلنـد نیزارهـای ایقهوه رنگ بازتاب و رنگی سربندی و  رنگایقهوه  شلوار  و  سیر  ایفیروزه  پیراهن  با  گندمگون  کودکی

 ایزمینـهپـس  و  دارد  ادامـه  هـاآب  کـهآنجـا    تـا  مات  رنگیاقهوه  نیزارهای  خطّیِ  امتداد  با  همراه  آب  بر  کرجی  پیرامون

 ایـن  دلالـت  و  نشـانگری.  اسـت  نشسـته  آسمان  جای  در  پنداری  و  است  یافته  انتشار  عکس  گِرداگِرد  که  رنگخاکستری
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 متنـی، یآسـتانه هـر در هـاآن شناسـیگونـه  و  هـارنـگ  کاربسـت  کهاین  به  نظر  چیست؟  کتاب  جلد  تصویر  در  هارنگ

 «کهن هایبرکه» متنی یآستانه در رفته  کار  به  هایرنگ  نمادگرایی  به  ورود  از  پیش  دارد  بر  در  را  خاصّی  پیام  و  نشانگری

 .کدام  هر  نمادگرایی یفشرده بیان و  رنگ  هایگونه و  انواع بر باشیم  داشته  گذاری  نخست  است  بهتر

 تقسـیم خنثـی هـایرنـگ ودو درجـه یـا ثانویـه هـایرنگ اصلی، یا  بنیادین  هایرنگ  به  کلّی  تقسیم  یک  در  هارنگ 

 الصـقر،.)آیندمی  دست  به  هاآن  ترکیب  از  هارنگ  دیگر  که  آبی  و  قرمز  زرد،:  عبارتنداز  اصلی  /بنیادین  هایرنگ.  شوندمی

 اصـلی  رنگ  دو  مساوی  مقدار  ترکیب  از  که  باشدمی  بنفش  و  سبز  نارنجی،:  شاملدو  درجه  یا  ثانویه  هایرنگ(  64:  2010

 .خاکستری و  سفید  سیاه،:  عبارتنداز  خنثی  هایرنگ و(  22:  2014  عبدالهادی،)آیندمی  دست به

 هـایرنـگ  کننـد؛می  خودنمایی  ی،روشنبه  زمینهپس  در  و  عکس  در  رنگ  چندین  «کهن  هایبرکه»  کتاب  جلد  طرح  در

 زادگـاه بـه کـه سـفری در شـاعر، از است تصویری که جلد پشت عکس در زرد و سیاه قرمز، خاکستری،  سبز،  ای،قهوه

 .است بوده  دوستانش با  صمیمانه  نشینیشب یک در و  داشته  خویش

 تـرینبرجسـته  و  نخسـتین  فرعـی،  و  اصلی  عناوین  و  جلد  متنی  یآستانه  در  رفته  کاربه  هایرنگ  تفسیر  و  بررسی  در 

 و  اسـت  آب  پیرامون  نیزارهای  ایقهوه  رنگ  نمایدمی  گریجلوه  کتاب  جلد  بر  بسته  نقش  عکس  در  که  نوازیچشم  رنگ

 خـاک خاک، یکلوخه رنگ چیز، هر از پیش و است سوخته خاکی تا اُخرایی از ایقهوه  رنگ  طیف»  که  دانیممی  نیک  ما

 فقـر و خاک معنای به فروتنی نماد ایقهوه کاتولیک، کلیساهای  در  همچنین  و  رومیان  میان  در...است  خاکی  زمین  و  رس

: 4ج ،1385 گربـران، و شـوالیه.« )کنندمی تن  بر  رنگایقهوه  پشمین  دلق  مذهبیون،  برخی  که  است  جهت  این  به  و  است

491-490) 

 مـیهن بـه دلبستگی و زمین و طبیعت از حاصل انرژی نماد ایقهوه  رنگ  کهن،  اقوام  بینش  و  باورها  در   دیگر  سوی  از

 قـدمت،  نشـان  کـه  اسـت  شـده  زده  ایقهـوه  رنـگ  درختـان،  یتنـه  و  شـن  ذراّت  خـاک،  هـایدانـه  و  اسـت  زادگاه  و

 (46:  2006جمعة،.)است  زندگی  ناملایمات با  سازگاری و  میهن در  ماندگاری  شکیبایی،  اصالت،آرامش،

 نمـای  کشـیدن  تصـویر  به  در  سویک  از  ایقهوه  رنگ  که  شودمی  روشن  ای،قهوه  رنگ  از  شده  ارائه  نمادگرایی  بنیاد  بر

 دیرینگـی،  رنـگ  ای،فزاینـده  شـکل  بـه  و  وسیع  مقیاسی  در  شاعر  زادگاه  یگمشده  بهشت  کهنِ  هایبرکه  انبوه  نیزارهای

 و دیـرین است پیوندی ای،قهوه رنگ  با  را  انسان  ناهشیار  روان  که  بخشدمی  غنا  را  خاک  از  انسان  آفرینش  آغاز  و  اصالت

 در ملـل، و اقـوام از بسـیاری ادبیاّت و  اساطیر  روایت  به  و  است  گرفته  خو  بدان  پیرامونش  طبیعت  در  وی  که  ناگسستنی

 یمـادّه  ایـن  کـه  اسـت  خـاک  او،  وجـود  اصـل  و  انسـان  آفرینش  یخمیرمایه  نخستین  ازلی،  آفرینشگر  نگارگری  اعجاز

 عبـدالکریم و اسـت درختـان و  گیاهـان  هـا،گـل  ها،رستنی  یهمه  رویش  بستر  ناچیز،  و  ارزشبی  چشم  در  رنگیاقهوه

 تـا اسـت بـوده آن بـر آگاهانـه عکـس، غالب رنگعنوان به رنگ این گزینش  با  است  طبیعتی  نیچننیا  یزاده  که  کاصد

 کـه-  عراق  جنوب  هورنشینان  زندگی  در  را  رنگیاقهوه  انبوه  نیزارهای  این  نقش  و  خاک  از  را  انسان  آفرینش  سرگذشت

 در  سـاکن  باسـتان  سـومریان  به  تبارشان  و  هستند  عراق  در  ساکن  قوم  تریناصیل  بودنشان،  اندکباوجود    حاضر  حال   در

 .آورد  فرایاد  -رسدمی  سرزمین این

 سـبزِ  چونـان  نـی  هایساقه  درخشان  سبز  رنگ  نیزارها،  انبوه  لایلابه  در  ،«کهن  هایبرکه»  کتاب  جلد  متنی  یآستانه  در

 زیـوری  و  آرایـه  پنـداری  بهشتیان،  سبزفام  ابریشمین  و  پرنیانی  هایجامه  بسان  یا  بهشت  یگمشده  باغ  درختان  اساطیری

 گیـاهی  رویش  بقای  و  ماندگاری  و  بخشیزندگی  جاودانگی،  راز  از  و  بخشدمی  جلا  را  هاآن  دیرینگی  و  اصالت  که  است
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 کهن، بینش یک در و بالیدن و رشد حاصلخیزی، بارآوری،  نماد  سبز،  رنگ»  که  کندمی  سخن  ما  با  آن  ساکنان  و  خطّه  این

 سـبزی و اسـت گیـاه  سلطنت  رنگِ  سبز،»  و(  226:  1997مختارعمر،.)است  سرزندگی  و  تندرستی  و  بودن   زندگی،  نشان

 -کردنـدمی  استفاده  هاعلف  و  گیاهی  یادویه  از  که–  پزشکان  ،وسطاقرون  در  و  آیدمی  دست  به  بخشجان  هایآب  از  آن

 بـه رفـتن شـهری، زنـدگی هیاهوی در و گشت جاوید زندگی اکسیر داروسازی، در  سبز  رنگ  و  پوشیدندمی  سبز  عبایی

 و  آهنگـین  کننـده،تازه  بخش،آرامش  ،دربرگیرنده  سبز،.  شد  مادر  دامان  جانشین  طبیعت،  محیط  و  سرسبز  و  خرمّ  فضاهای

 آن خضـر،  اسـلامی،  فرهنـگ  در  و  شـدمـی  تقـدیس  افراشـتند،برمـی  بیابـان  و  صحرا  در  نیاکانمان  که  مذهبی  بناهای  در

 سـبز  عبـایش،  زنـدگانی،  آب  یچشـمه  در  تنـیآب  از  پـس  زمـین،  و  آسـمان  ملتقـای  در  سـاکن  جاویدانِ  پوشِسبزینه

ی جاویـدان و نمـاد ( »خضر از دیرباز در ادبیـات اسـلامی، الگـوی زنـده517-521:  3ج  ،1385  گربران،  و  شوالیه.«)شد

ی آب زندگانی را شود وی با گذر از بحر ظلمات، چشمهی او گفته مینامیرایی بوده است و در روایات گوناگون درباره

 (  89:  1391یافته و با نوشیدن از آن، عمر جاویدان یافته است.« )حیدریان شهری،  

 و سـیر ایقهـوه مـوازیِ امتـداد شاهد ما و است گشته محو نیزارها ایقهوه انبوه در سبز رنگ امّا؛  جلد  پشت  نمای  در

 مرزهـای از  فراتـر  و  یافتـه  تلاقی  یکدیگر  با  آسمان  لایتناهی  آبیِ  و  هابرکه  آبیِ  که  جابدان  تا  هستیم  ابدیّت  بیکرانِ  تا  آبی

 سـنّت در جاودانگـان آبیِ شهر تا سومری، هایاسطوره در خدایان آسمانی یخانه تا بهشت، قدسیّت تا مسکون ربع  آبی

 لاهـوت  نماد  دیرگاه،  از  آبی  که  رودمی  فرا  سپهری  سهراب  ادبیات  در  عشق  خالص  آبیِ  و  صداقت  پرهای  آبیِ  تا  و  هندو

 کـه  خالصـی  قدسـی  رنـگ  هاسـت؛رنـگ  ترینِژرف  و  پرمعناترین  سردترین،  آبی،  رنگ»  و  است  بوده  آسمان  قدسیّت  و

 بـا  شـاعر  عکـس  جلـد،  پشت  مقدسّ  آبی  فراز  بر(  81:  2014عبید،.«)است  طبیعت  شفافیّت  و  جلوه  فروغ،  یدهندهنشان

 بشـائر  بـه  نظـر  که  زرّین  قابی  کند؛می  خودنمایی  زرّین  قابی  درون  رنگایزیره  مرغی  با  بازی  از  خرسند  سیاه،  هایلباس

 و  دیـرین  پرستشـگاهی  در  نامیراسـت  مقـدسّ  آتش  یک  فروزان  یشعله  پنداری  بخشش،رضایت  لبخند  و  شاعر  یچهره

 از نمـودی بلکـه و افـروزجهـان خورشـید بخـشزندگی پرتوهای یا است کهن  ایآتشکده  در  زندگانی  آتش  افروختگی

 قـاب درون سیاه رنگ تصویر، در موجود هایقرینه و زرد رنگ برای شده  یاد  نمادگرایی  به  نظر  و  خداوند  ازلی  روشنای

 و  اراده  بشـکوهی  و  ارجمنـدی  از  است  نمودی  برعکس  بلکه  باشدنمی  منفی  نمادگرایی  و  نشانگری  دارای  جااین  در  نیز

 .ناملایمات یهمه وجود با زندگی دادن  ادامه  برای  شاعر  راسخ  عزم

 :کتاب عنوان صفحات داخلی در  مؤلّفی  پیرامتنیت  .تحلیل۳.  ۳
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 فونـت  بـا   «کهـن  هـایبرکه: »الأهوار»اصلی  عنوان  بعدی،  یصفحه  در  کتاب  جلد  طرح  و  عنوان  متنی  یآستانه  از  پس

 ریـز بسیار فونتی با ،«گمشده بهشت: »«الجنّة الضااائعة» فرعی عنوان آن زیر در سپس و سیاه  کاملا  رنگ  با  و  درشت  نسبتا

 پنـداری اسـت؛ شـده  نگاشته  صفحه  پایین  در  درست  نمایدمی  مبهم  و  ناخوانا  چشم،  برای  صفحه  به  نگاه  نخستین  در  که

 فـرود  تهـی  و  دوزخـی  برهـوتی  در  زود  خیلـی  صـفحه،  بالای  در  جلد  روی  تصویر  مینوییِ  بلندای  از  کهن  هایبرکه  آن

 و سـوگباری نیسـتی، مرگ، دادگی،ازدست بر دلالت و سیاه  رنگ  منفی  نشانگریِ  یکنندهترسیم  دقیقا  اپیزود  این  اند؛آمده

 گـونگونـه هـایرنـگ  آن  تمـام  حـذف  بلکـه  دارد  خـویش  زادگـاه  بهشـتیِ  سـامان  و  خانـه  از  دور  شاعرِ  گساریِاندوه

 کـاملا ایصـفحه بـا  هاآن  یهمه  کردن  جایگزین  و  اصالت  یبازگوکننده  و  آرزومندی  روشنای  از  سرشار  و  بخشزندگی

 بیـان بـه یـا نامـهسیه یک  پشت  یکنندهتداعی  و  یادآور  درست  آیدمی  چشم  به  آن  پایین  در  سیاه  عنوان  دو  تنها  که  سفید

 در گوینـدبـازمی را مـرگ و سـوگباری این شرحِ که واژگانی و کلمات است قرار که  عزاست  کارت  یک  پشت  امروزین

 نامـه،سـیه  ایـن  پـایین  بـر  بسـتهنقش  سیاهِ  یواژه  سه  این  قدرچه  و  باشد  آن  از  پس  یصفحه  در  و  کارت  این  داخل  متن

 خیلـی و «إنّا لله وإنّا إلیه راجعااون»  یا  «هو الباقی»  یا  «اوست  سوی  به  همه  بازگشت»  مانند  تعابیری  با  است  همسان  و  همانند

ة الضااائعةالأهااوار، » واژگـان   سـیاه  نماییدرشت  با  است،  کتاب  بعدی  یصفحه  معادل   که  کارت  داخل  متن  در  زود  «الجنااّ

 در  عـزا  و  سـوگباری  ایـن  کـه  شـودمی  معلوم  و  گرددمی  مشخّص  درگذشته  نامِ  صفحه،  وسط  و  میانی  بخش  در  درست

 آری!!!  «کاصـد  عبـدالکریم»  مـیهنِ  مـام  و  مادر  شود،می  برگزار  مهربانی  و  زیبایی  از  سرشار  مادری  دادنازدست  یضایعه

 شـده نگاشـته درشـت نسـبتا فـونتی بـا و سیاه رنگ با که راست  سمت  یگوشه  در  متن  این  بالای  بر  شده  حک  واژگان

 بـه خـویش جانفرسـای غربت در هاستسال  که شاعر  شخص  خود  جز  نیست  کسی  عزاصاحب  که  دهدمی  نشان  است،

 رنـگ بـا لنـدن در کتابش انتشارات نشان بستن نقش و کندمی عزاداری و سوگباری لندن، در اشمادری سرزمین  از  دور

 سـر از  نیـز  کتـابش  واژگـان  حتّـی  کـه  شـاعری  دیرین  دادگیِازدست  همین  بر  است  تأکیدی  نامه،سیه  این  پایین  در  سیاه

 فرزنـدِ اسـاطیری، آداپـای کـه بدانسان درست اندکرده تن بر سوگ  یجامهسیاه  تعزیه،  این  در  او  با  نواییهم  و  همدردی

 بـر «گیشـزیدانـین» و «تمّوز» یدرگذشته خدایانِ دیدار هنگام پدر، سفارش به جنوب باد بالِ شکستن از پس  «إآ»  خدای

 /هـااسـتوره» ( کـه268-269: 1400 السـواّح،!!!)کرد  بـر  در  انـدوه  یجامـهسیاه  و  گردانید  بلند  موی،  آسمان،  هایدروازه

 آن در  آرامـش گاهـان  در  رفتـه  فـرو  ایستای  اختران  و  ستارگان  بودگی  یبازگوکننده  است  هایینگاشتهستاره:  «هااسطوره

 ایـزدان خـاموش  ایسـتا،  ستارگان  اسطوره،  /استوره  در  و  گردش  در   ِ ستارگان  و  اباختران  پیدایش  نگارندهی  و  روزگاران

 (73:  1400)صدیقی،!گیتی  کنشگر  ایزدان و آنان  فرزاندان  اباختران، و  هستند  نخستین

 کاصد  هایسروده در  صریح  و ضمنی  بینامتنیت  بنیاداسطوره  . تحلیل4

 یـا دو میـان حضوریهم یرابطه یوسیله به محدود یشیوه یک را بینامتنیت بازنوشتنی، الواح  کتاب  یمقدمه  در  ژنت

 در 1مـتن /مـتن یـک از بخشـی هرگاه پس است کرده تعریف دیگر متن در متن  یک  واقعی  حضور  با  بیشتر  و  متن  چند

 (87:  1386  مطلق، نامور.)رودمی  شمار به بینامتنی دو،  این  پیوند  باشد  داشته  حضور 2  متن /دیگری  متن

 «شده  پنهان  و  غیرصریح  بینامتنیت»  ،«شده  اعلام  و  صریح  بینامتنیت»  بزرگ  یدسته  سه  به  ژنت  توضیحات  در  بینامتنیت

 مـتن در مـتن یـک روشن و آشکار حضور بیانگر  شده،  اعلام  و  صریح  بینامتنیت  است؛  شده  تقسیم  «ضمنی  بینامتنیت»  و

 ایـن  از  نیست؛  اوّل   متن  نمودن  نهان  یعنی  خود  متن  مرجع  ساختن  پنهان  درپی  دوم  متن  مؤلّف  گونه،  این  در  است،  دیگر
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 متمـایز  را  بینـامتن  دوم،  مـتن  مؤلّـف  قول،  نقل  در  زیرا  است  بینامتنی  یگونه  ترینصریح  گیومه،  و  سنتی  قول   نقل  منظر،

 بـا بـزرگ یدسـته دو  بـه  قول   نقل  که  نمود  مشاهده  متن  آن  در  را  دیگر  متن  یک  حضور  توانمی  که  ایگونه  به  سازدمی

 اسـت؛ دیگـر مـتن در متن یک پنهان حضور  معادل   غیرصریح،  یا  شده  پنهان  بینامتنیت.  شودمی  تقسیم  ارجاعبی  و  ارجاع

 بلکـه نیسـت ادبی هایضرورت دلیل به کاریپنهان این و کند پنهان را خود بینامتن مرجع تا کوشدمی  بینامتنیت  نوع  این

 هنری،-ادبی  سرقت.  شودمی  تلقی  غیرصریح  بینامتنیت  انواع  مهمترین  از  یکی  هنری-ادبی  سرقت  و  دارد  ادبی  فرا  دلایلی

 (88:همان.)است  مرجع  یارائه و ذکر بدون و اجازه بدون دیگر  متنی  از  استفاده

 کـار  بـه  را  هـایینشـانه  دلیل،  همین  به  و  ندارد  را  خود  بینامتن  کاریپنهان  قصد  دوم،  متن  مؤلّف  گاه:  ضمنی  بینامتنیت

 شـکل بـه گاههیچ  کار  این  ولی  شناخت  نیز  را  آن  مرجع  حتی  و  داد  تشخیص  را  بینامتن  توانمی  هانشانه  این  با  که  بردمی

 بینـامتن  ماننـد  نـه  ضـمنی  بینـامتن  یعنـی  شودمی  بسنده  ضمنی  اشارات  به  ادبی  دلایل  به  بیشتر  و  گیردنمی  انجام  صریح

 نـوع ایـن در دلیل همین به و دارد کاریپنهان در سعی شده، پنهان بینامتن  مانند  نه  و  کندمی  اعلام  را  خود  مرجع  صریح،

 دارند،متوجّـه آگـاهی دوم مـتن مؤلّـف یاسـتفاده  مـورد  نخست  متن  /مبدأ  متن  به  نسبت  که  خاصّی  مخاطبان  بینامتنیت،

 (89:همان.)است...و  تلمیحات  اشارات،  کنایات،:  بینامتن این  اشکال   مهمترین  شوند؛می  بینامتن

 الأصل«  هو القصب»  متن در  ضمنی  بینامتنیت  بنیاداسطوره  .تحلیل۱.  4

 و اسـت تمـدن کـانون  نخسـتین  عنـوان  به  میانرودان  در  ساکن  اصیل  عراقی  و  سومری  رمز  و  نماد  نی،  سروده،  این  در

 از  منطقـه  ایـن  تمـدّنی  دیرینگی  و  اصالت  بر  تأکید  بر  افزون  «الرب  یقول   /القصب  إنه»  عبارات  تکرار  و  بازگویی  با  شاعر

 میـانرودان  اساطیر  و  تاریخ  در  سومر  جایگاه  ارجمندی  تبیین  و  اساطیری  فضایی  آفرینش  جهت  آیینی  بافتی  در  تکرار  این

 داده  سـر  نالـه  نـابودی،  و  ویرانگـری  همه  این  خاطر  به  که  است  سومریان  و  سومر  تمدّن  نماد  «قصب. »است  گرفته  بهره

 است.

 از پـس  اسـت بـوده تقـدسّ و تطهیـر پاکی، جاودانگی، سمبول  ماء، /آب دیرباز، از کهاین به نظر نگاره،-شعر این  در

 عـزاداری مراسـم و سـوگباری برپـایی بـا مخاطـب هایشنِی و هاتالاب خشکاندن با آفرینش  یسازه  نخستین  این  مرگ

 گرفتـه قـرار سـمبولیک و آیینـی ایماژی آفرینش خدمت در بخش این در سیاه رنگ تکرار و بازگویی و  گرددمی  روبرو

 سـیاهِ رنـگ از  تقلیـد  بـا  سـرزمین  ایـن  هـایسازه  و  عناصر  یهمه  که  گرددمی  متبادر  ذهن  به  چنین  که  ایگونه  به  است

 بـا  مـتن  ایـن  یپایانـه  در.  آسـمان  سـتارگان  حتّـی  اندکرده  تن  بر  عزا  و  سوگباری  یجامهسیاه  منطقه،  این  اصیل  مردمان

 فراگشـتی  در  و  اسـت  پرداختـه  آفرینش  آغاز  بازنمایی  به  شاعر  میانرودان،  اساطیر  در  «انلیل»  سومری  خدای  نام  کاربست

 و «انلیـل» خـدای-هـوا فراخـوانی بـه حاضـر حـال  در آن  دشوار  شرایط  و  عراق  بر  حاکم  اختناق  توصیف  برای  نمادین

 ونـدیاز پ زیـن ینوفسـکیمال سلاویشناس مشهور، برانانسان است؛ همان گونه که  پرداخته حاکم خفگی احساس توصیف

هـدفش، محقـق سـاختن  در ارتباط است و یکه اسطوره با جهان واقع  ادیبن  نیسخن گفت بر ا   سم«ی»اسطوره و پراگمات 

 ایـمشـخص    یافـهیساختن عـادات طا  دارشهیر  ر،یاساط  تیو روا  ییاست و مقصود از بازگو  یکارکردگرا و عمل  یانیپا

 (.73:  1400)صدیقی ،است   میرژ ایخانواده    له،یقب کیکار بودن  یاز رو  یبانیپشت

 «القصب هو الأصل»
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 و اصـل نِـی،: »معـادل  اسـت ایاسمیّه یجمله بابِلی،-سومری بنیاداسطوره یسرودهسوگ این  در  عنوان  متنیِ  یآستانه

 پرداخته کتاب جلد متنی  یآستانه  بر  یافته  نمود  «نیزارهای»  نمادگرایی  شرح  و  «نِی»  ایماژ  از  رمزگشایی  به  که.«  است  بنیاد

 جـان گـوش بـه فاصـله هافرسنگ  از  و  گشته  آغاز  شبانه  ایناله  خاستگاه  از  استفهام  و  پرسش  با  که  شعرنگاره  این.  است

 سـطر  3  و  اوّل   بنـد  نخسـت  سـطر  6  در.  اسـت  شده  تشکیل  کوتاه  نسبتاً  بند  3  از  مجموع  در  است،  رسیده  دردمند  شاعر

 ضـمن تکـرار و بـازگویی بـار 4 بـا هست نیز متنی یآستانه این یواژه نخستین که «قَصَب» /«نِی»  یواژهتک  آن،  پایانی

 اصـلی  موتیف  ارجمندترین  به  ربّ  /«شکوهمند  خداوندگاربزرگ»  /رابا  یواژهتک  با  هانمونه  یهمه  در  پیوسته  نشینیِهم

 خـدایان نـام و یـاد از سرشـار هـاینوشـتهگِـل ماننـد درست که است  درنگ  شایان  و  است  شده  بدل   شاعر  توجّه  مورد

 دست  شاعر،  نیز  نخست  بند  دوم  بخش  از  نخست  سطر  در.  است  شده  بازگویی  بار  5  «ربّ»  یواژه  سومری،  هایاسطوره

 نمـاد عنـوان بـه را «قصـب» /«نِـی» و است زده برکه آب یپهنه بر هورنشینان از یکی  حرکت  از  زیبا  ایماژی  آفرینش  به

مـا   :هستند کهن هایتالاب و نیزارها این میراثداران که است گرفته کار به  امروز عراقیان یعنی میانرودان کنونی سومری

در این چکامه شاهد گونه ای  بدوی گرایی فرهنگی هستیم؛ گرایش بازگشت به ریشه، روییدن بر ریشه و بازگشـت بـه 

ای ، تلاشی پیوسته و پایان ناپذیر برای آفـرینش دوبـاره سـرزمین ای و اسطورهاصل. شاعر با بازگشت به گذشته افسانه  

 (.42:  1391خویش دارد )حیدریان شهری،

.1 

إنّ ه../ إن ه القص ب/ یق ول  -م ن ه ذا الس ائر ف وق الم اء عل ی ق دمین/  -إنه القصب/ یقول ال ربّ/  -من هذا النائح في اللیل؟/  -
 (45:  2021 کاصد،)الربّ 

 مـتن از متـأثرّ که است بابِلی  اینوشتهگِل  در  توفان  یاسطوره  تعابیر  و  بافتار  یادآور  روشنی  به  بالا   متن  در  «نِی»  موتیف

 یکلبـه /دیوار ای دیوار نِی، یکلبه ای نِی یکلبه:/ برد «اوتناپیشتیم» یکلبه به را سخنشان «آنو: »است آمده پدید  سومری

 هـایچـوب  با  و  بکوب  درهم  را  اتخانه  /«توتو  اوبارا»  فرزند  ای  «شوروپاک»  مرد  ای  /بیندیش  دیوار  تو  و  کن  گوش  نِی

 (185:  1400  السواّح،)بساز کشتی یک آن،

 جاویـدان  نیای  است  گرفته  قرار  خطاب  مورد  «نی  یکلبه»  عنوان  با  بابِلی  بنیاد  متن  در  که  کَپرنشینی  این  «اوتناپیشتیم»  و

 و نیاکـان سـرزمین کـه عـراق جنـوب کهن هایبرکه در أهوار، در: است سومر سرزمین  در  دیلمون  بهشت  در  گیلگمش

 بازتـاب و انبـوه نیزارهـای ایـن بـر شب دل  در باد وزش کشیدن تصویر به با  او  است،  شاعر  سومری  یچردهسیه  پدران

 شـب،  دل   در  اسـت  یافتـه  نمود  «نِی»  هیأت  در  که  کهنی  تمدّن  این  زبان  از  پنداری  متن،  این  در  ناله،  به  شبیه  نوایی  یافتن

 مقـدسّ آتـش» کـه هاییآتش  این  از:  دارد  هاشِکوه  و  داده  سر  ناله  هورنشینان  بر  و  خویش  پریشان  وضعیت  بر  دردمندانه

 ابـدی  نفـرین  و  شکنجه  کار،  این  با  و  گذاشت  انسان  اختیار  در  و  ربود  خدایان  از  اشپرومته  که  نیست  «آسمانی  جاویدان

 یافروختـه  آتـش»  نـه  و  «کهـن  معابـد  مقـدسّ  آتـش»  نـه  و  است  «زرتشت  مقدسّ  آتش»  نه  و  خرید  جان  به  را  خدایان

 میـان  در  سـو  هر  از  را  عراق  جنوب  هایدهکده  که  است  ویرانگری  هایآتش  بلکه  ؛«شب  تاریکی  در  عرب  سخاوتمندان

 از ناشـی سـیاه دود و خاکسـتر که گاز و  نفت  استحصال   جهت  اهوار  نیزارهای  زدن  آتش  از  است  استعاره  و  است  گرفته

 :نشیندمی دیرین  سرزمین  این  دل ساده بومیان و  هورنشینان  هایجامه بر و رخسار بر  سوگباری نشان چون  هاآتش این

 (45: 2021 کاصد،)في القصب ... في القصب/ یقول الربّ  -و هذه النار القادمة/ تری أین تخبئها؟/ أین تخبئها؟/ أیها الربّ/  -
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 ماننـد  بـارایـن  ولـی  گرددمی  روبرو  «تکرار»  بلاغی  یآرایه  کاربست  با  هم  باز  خواننده  نیز  نگاره-شعر  این  دوم  بند  در

 هـایبرکـه  آب  هـاینالـه  ،«یـئنّ  المـاء»  یاسـمیّه  یجملـه  تکـرار  بـار  3  با  بلکه  نیست  واژهتک  تکرار  «ربّ»  و  «قصب»

 عـزاداران  و  سـوگباران  حضـور  ایمـاژ  درپـی  عـزا  و  سـوگ  یجملـه  و  ترجیـع  بازگویی  بسان  عراق  جنوب  یخشکیده

 سـرزمین  ایـن  عناصـر  و  اجـزاء  از  یکی  بار  هر  که  متغیرّ  موصوفی  برای  سیاه  /«سوداء»  ثابت  وصف  کاربست  با  پوشسیه

 بـا  کـه  اسـت  شـده  داده  نسـبت  صداّم  رژیم  نیروهای  به  تعزیه  و  سوگباری  آمیز،طعن  و  تلخ  بافتی  در  نخست،  بار  است؛

 ایـن  دوم،  بـار  یازیدنـد،  دسـت  هـاتالاب  این  خشکاندن  به  صداّم  دستور  به  و  شده  حاضر  منطقه  این  در  سیاه  هاییکفش

 و انـدکـرده تـن بر سوگ یجامهسیاه عزاداری، برای که  هستند  کهن  ی  خشکیده  هایبرکه  سومری  ساکنان  و  هورنشینان

 ایـن  بیـان  و  آسـمان  سـتارگان  با  هاسومری  آشنایی  به  اشاره  باب  از  هستند  آسمان  ستارگان  پوش،سیه  عزاداران  سوم،  بار

 شـمارش و گـرفتن نظـر در بـا آسـمان، یهفتگانه ستارگان شناخت بنیاد بر که  بودند  هاسومری  بار،نخستین  که  واقعیت

 مـیهن  ایـن  از  دور  یسـراینده  بنـد،  این  پایان  در  ولی  کردند  ابداع  را  هفته  یعنی  أسبوع  متوالی،  و  سرهم  پشت  روز  هفت

 اصـل از  جـداافتاده  نـیِ  زبـان  از  اندوه  و  سوگباری  از  سرشار  لحنی  با  درخشان  طبیعی  و  تمدّنی  یپیشینه  دارای  و  دیرین

 : کرد؟  خواهد  سوگباری من، بر کسی  چه من  تنهایی و  غربت در  خدایا:پرسدمی نیستان در  خویش

.2 

بوجوهٍ سوداء/ )الماء یئنّ(/ من یقیم العزاء الجنود بِحذیةٍ سوداء/ )الماء یئنّ(/ البدو یسیون بِردیة سوداء/ )الماء یئنّ(/ النجوم تطلّ 
 (46  :2021 کاصد،)؟لِ/ أیها الربّ 

 هـاینوشـتهگِـل  دل   از  «سـومری  آفـرینش»  بنیاد  یاسطوره  فراخوانی  با    کاصد  عبدالکریم  نگاره،-شعر  این  یپایانه  در

 در  زادگـاهش  کهـن  هـایبرکه  سوگباری  بازآفرینی  با  گاههم  خویش،  اساطیری  خودآگاه  و  یادسپار  در  میانرودان  سومری

 عبـارت کـه  اسـت  پرداختـه  «نمو»  بانو-ایزد  یعنی  آب  نخستین  پسر  و  دختر  آفرینش  یاسطوره  بازنمایی  به  عراق  جنوب

 جـدا «نمـو» مادرشان از و بودند پیوسته یکدیگر، به دو  این  آغاز،  در  که  «کی»  بانو-ایزد  و  «آنوم  /آنو  /آن»  ایزد: »از  بودند

 را  «کـی»  مـادرش  و  آسـمان  شـد  و  برد  بالا   را  «آن»  پدرش  وی  که  بود  «انلیل»  خدای-هوا  شدن  زاده  از  پس  و  شدندنمی

ــایین ــد و آورد پ ــین ش ــوا و زم ــدای-ه ــل» خ ــز «انلی ــای در نی ــد فض ــده پدی ــه در آم ــمان یمیان ــین و آس ــرار زم  ق

 :(55-57:  1400السواّح،.«)گرفت

.3 

 (46-47  :2021 کاصد،)بالأرض/ ثانیة/ إنلیل/ السماء تنطبق علی الأرض/ إنلیل/ أنا أختنقإنلیل/ السماء تلتصق 

 جوامیس  متن در  ضمنی  بینامتنیت  بنیاداسطوره  .تحلیل2.  4

 زبـان در کـه  فارسـی  مرکّب  نامِ  این  معرّب  شکل  و  «گاومیش»  معادل   است  «جاموس»  یواژهتک  عنوان،  متنی  یآستانه

 و هـابرکـه در تنهـا کـه اسـت جـانوری گـاومیش است؛ شده بسته جمع «جوامیس» مکسرّ جمع ساخت قالب  در  عربی

 ایـن  در  شـاعر.  کنـدمـی  زنـدگی  هاآب  گونهاین  در  بیشتر  و  شودمی  یافت  است  گرفته  درمیانشان  نیزارها  که  هاییتالاب

 بـا  کهـن  هـاییبرکه  برد،می  زادگاهش  کهن  هایبرکه  از  یوتوپیایی  و  آیینبهشت  تصویری  تماشای  به  را  مخاطب  سروده،

 هـایبرکه این درون بزرگ گاومیش چند کهدرحالی سبز و ایقهوه نیزارهای میان یواحه در  درخشان  ایفیروزه  هایآب

 در هـاگـاومیش آمـدن فـرود تصـویر بـه سـویـک از شاعر ،نگاره-شعر  این  نخست  بخش  در.  شوندمی  دیده  انگیزخیال 
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 کـهدرحـالی  گذاردمی  نمایش  به  را  هاگاومیش  این  پشت  بر  خویش  شدن  سوار  دیگر،  سوی  از  و  پردازدمی  برکه  هایآب

 سخن  هاگاومیش  این  پشت  بر  سومری  بنیادِخدا  اساطیر  دل   به  رؤیایی  سفری  آغاز  از  خویش  اشتیاق  از  آرمانی  فضایی  در

 و نمـوده خـویش خویشـان و خانواده به عطف را آلهة /خدایان کهحالی در اساطیری هایگاومیش این به رو  و  گویدمی

 :گویدمی  است  نشده  قائل  انسان و  خدایان  میان  حائلی و  فاصله

 (48: 2021:  کاصد،)؟وآلهتي /يیا جوامیس أهل /الجوامیس تِبط/ أهبط/ فوق ظهور الجوامیس/ أین تری سوف تمضین بي

 نبـرد» یصحنه یادآور که است بنیاداسطوره ایماژی یمنزله به میانرودان اساطیر فضای به  آشنا  مخاطب  برای  نگاره  این

 ابـراز گـیلگمش، کـه هنگـامی» اسـت آن از پس بابِلی یاسطوره و بنیاد  سومریِ  یاسطوره  در  «آسمانی  گاو  و  گیلگمش

 از را آسـمانی نرگـاو  «اینانـا» و پـذیردنمـی را هاآسمان ایزد «آن»  خدای  دختر  ،«اینانا»  بانو-خدا  دلدادگی  اظهار  و  عشق

 بـابِلی،  مـتنِ  روایـت  بـه  سـرانجام  و  بفرسـتد  زمـین  به  دادنش  شکست  و  گیلگمش  با  نبرد  برای  را  او  تا  گیردمی  پدرش

 سـطرهای در هـم چهآن( 247: 1400 السواّح،.« )شودمی پیروز آسمانی نرگاو بر «انکیدو» دوستش همکاری  با  گیلگمش

 ارجمنـد  یواژهتـک  تکرار  است  بخشیده  شعر  بافتار  به  اساطیری  رنگی  نگاره،-شعر  این  پایانی  سطر  دو  در  هم  و  آغازین

 متـون یشاخصـه ،«آلهة» مکسرّ جمع قالب در واژهتک این یگسترده کاربست و خداست یعنی  «إله»  مکسرّ  جمع  «آلهة»

 در نخسـت بـار: اسـت شـده بـازگویی و تکـرار بـار 3 شعری ینگاره این آغازین بخش  در  که  است  سومری  اساطیری

 دعـایی تعبیـر کـه «ساالامل لمائاات أیتهااا الآلهااة» قالب در دعا انشائی اسلوب با دوم بار «وآلهتی؟  أهلی  جوامیس  یا»  خطاب

 شناسـدمـی را میـانرودان اساطیر که کسی برای تردیدبی «کهن خدایان ای هایتانآب بر سلام: »«الآلهة  أیتها  لمائک  سلام»

 فـراز  بـر  «آنکـی  /إآ»  خداونـدگار  دست  به  سرزمین  این  در  خدایان  یخانه  نخستین  شدن  ساخته  یکنندهتداعی  و  یادآور

 :باشدمی  «آپسو»  خدای  یجنازه روی بر و  شیرین  هایآب

 بـرای جـاآن در و کـرد تقدیسـش و  نهـاد  نـام  «آپسو»  را  خود  یخانه...  داد  شکست  را  دشمنانش  «إآ»  کهآن  از  »...پس

 مـن: گفـت و گشود سخن به لب مردوک...شد زاده مقدسّ ی«آپسو» دل  در «مردوک» خدای و...ساخت  تالاری  خویش،

 بـرای  خـدایان  شـما  کـه  هنگـامی  و  سـاخت  خـواهم  پرستشـگاهی  و  ایخانـه  خـویش،  برای  «اشارا»  ساختمان  فراز  بر

 یعنـی نامممی «بابِل» را پرستشگاه  این  من  و  بود  خواهد  باز  شما  از  پذیرایی  برای  جاآن  رویدمی  بالا   «آپسو»  از  گردهمایی

 (103 و  84:  همان)«خدایان یدرواز

 از  کـه  اسـت  بزرگ  معبدی  تصویر  یارائه  با  و  تفکرّبرانگیز  سیاقی  در  «آلهة»  یواژهتک  تکرار  و  بازگویی  بار،  سومین  و

 بـرای جایگـاهی میـانرودانی، هـاینوشـتهگِـل روایـت در و اسـت مانـده برجای سومری تمدّن اوج و شکوفایی  دوران

 ویـران  ایمتروکـه  به  اکنون  ولی  است  رفتهمی  شمار  به  خدایان  تالار  ای،گونه  به  و  بوده  خدایان  هاینشست  و  گردهمایی

 شـاعر،  و  خـوردنمـی  چشـم  بـه   آن  در  خـدایان  عبادت  و  پرستش  و  انسان  حضور  از  نشانی  هیچ  که  است  گردیده  بدل 

 داردبرمی  پرده  خویش  فرهنگی  حیرت  و  سرگشتگی  این  از  انکاری  استفهامی  طرح  با  تاریخی  دیگرگونی  این  از  سرگشته

 اسـت غیرصـریح درونی پیرامتنی نوعی دارای آگاه،  یخواننده  برای  «مساجدهم عامرة وهی خربة»  حدیث  با  تصویر  این  که

 منطقـه  ایـن  در  خـدایان  پرسـتش  بـرای  روزگاری  که  سومری  هایزیگورات  هایخرابه  و  هاویرانه  امروز،  تا  که  روآن  از

 :است برجای هنوز بوده  برخوردار  ایویژه شکوه  از و شده  برافراشته

 (48-49: 2021 کاصد،)؟معبدٌ کبی/ یغصّ بآلهة/ فأین البشر
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 و اسـطوره از  تغییـر  و  تراگـونگی  یک  با  هستیم  «الصدر  علی  العجز  ردّ»  یآرایه  شاهد  نگاره-شعر  این  پایانی  سطور  در

 بنـد از آغـازین سـطر 10 در شـاعر یکتاپرستی؛ و توحید و ابراهیمی  بینش  و  دین  به  سومری  هایاسطوره  متعدّد  خدایان

 خـدایان تعـدّد و چندخدایی دادن نشان برای است گفته سخن خداباوری از که جایی سه هر در نگاره-شعر  این  نخست

 خـدای یعنـی «الله» لفـظ تنهـا مـتن یپایانه در ولی است  گرفته  بهره  «آلهة»  مکسرّ  جمع  ساخت  از  اساطیری  باورهای  در

 و  سیر  دهد  نشان  تا  است  گرفته  کار  به  نشده  ساخته  برایش  معبدی  کهن،  هایبرکه  این  در  دیگر  اکنون  که  را  یکتا  و  یگانه

 کپرهـای درون کـه اسـت رسـیده جـابـدان تـا بـدوی یسـاده و تبـارسـومری هورنشینان این میان در خداباوری  تطوِر

 ایمـاژ  در  رفتـه  کـار  بـه  تضـادّ  /طباق  یآرایه  کنند؛می  پرستش  را  خداوند  دورافتاده،  یمنطقه  این  در  خویش  یساختهنِی

 تـو  نزدیـک  /«منـک  قریبا»  خبری  یجملهشبه  و  دورافتاده  کپر  /«النائی  الکوخ»  وصفی  یسازه  میان  نگاره-شعر  این  پایانی

 خداونـد  نزدیکـی  احسـاس  توصـیف  در  دومی  و  هورنشینان  جدید  تمدّن  از  دور  کپرهای  توصیف  در  اوّلی  که  -خدا  ای

 و  «الله»  یعنـی  مـتن  پایـانی  بنـد  یواژه  آخـرین  میان  که  «الصدر  علی  العجز  ردّ»  یآرایه  ایگونه  آفرینش  همراه  به  -است

 دوچنـدان را تصـویر ایـن تأثیر و افزوده متن بلاغت بر ای،گسترده سطح در «آلهااة» یعنی متن نخست بند  یواژه  آخرین

 بـه  «چندخداپرسـتی»  از  منطقـه  این  کهن  انسان  رسیدن  تصویر  بلاغت  این  از  ارجمندتر  آمد  گفته  کهچنان  و  است  ساخته

 : است  «یکتاپرستی»

 (50همان: ) قریبا یا اللهك الکوخ النائی/ کم أبدو منفي هذا 

 قصب«»  یسروده  در ضمنی  بینامتنیت  بنیاداسطوره  . تحلیل۳.  4

 او  یدوبـاره  تأکید  و  بازآفرینی  جهت  سراینده  تلاش  یدهندهنشاه  عنوان،  متنی  یآستانه  برای  «قصب»  یدوباره  گزینش

 یک  آفرینش  با  نگاره-شعر  این  آغاز  در  وی.  است  عراق  جنوب  کهن  هایبرکه  در  زندگی  اصلی  یسازه  عنوان  به  «نِی»  بر

 کـودکیِ  فـروزان  مـاهِ  هـا،برکـه  آب  سـطح  بر  عراق  جنوب  کپرنشین  کودکان  بازی  و  خیز  و  جست  و  شور  از  ناب  ایماژ

: «أقـف»  کاربسـت  با  و  است  نشسته  سوگ  به  گردید  محاق  در  میهن  از  دور  غربت،  انگیزحزن  غبار  پس  در  که  را  خویش

 در  خـویش  کسـیبـی  حالـت  ینومیدانه  توصیف  از  پس  هم  آن  متکلّم  شخص  اوّل   /«وحده  متکلّم»  ساخت  در  ایستممی

 جمـع بـه که کنندمی خیز و  جست:  «یسیرون»  جمع  فعل  برابر  در  «وحدی»  مشتقِ  به  مؤوّل   جامد  حال   کاربست  با  غربت

 در  کـه  اسـت  پرداختـه  متضـاد  تصویر  چهار  آفرینش  به  همزمان  گرددبرمی  اهوار  کودکان  یعنی  «الأطفال »  یمعرفّه  مکسرّ

 و  دلـیشکسـته  برابر  در  هاآن  یکودکانه  بازی  و  پویه  و  شور»  ،«مهاجر  میانسالِ  شاعرِ  برابر  در  اهوار  ساکنِ  کودکانِ»  قالب

 و آشـنا هـایآب» و «غربـت مقـیم شـاعر تنهـایی برابـر در  کودکـان  یصـمیمانه  انجمـن»  ،«خـویش  توقّـف  و  ایستایی

 نمـاد «خشـکی آن»کـه است یافته نمود «غربت یبیگانه  و  آوردلتنگی  هایخشکی  برابر  در  میهن  هایتالاب  بخشآرامش

 ادیـبن  یهـادر اسـطورهاوست؛ زیرا کـه    اساطیری  آرمانیِ  میهن  نماد  «هاآب  این»  و  مادری  زادگاه  از  اشدوری  و  هجرت

آب اسـت. بدانسـان کـه در   یبر رو  زین  یسام  انیاز خدا  یاریبس  یو قلمرو حکومت  کندیآب از عرش هبوط م  ،یسومر

آنـان،   یهااز داسـتان  یاریو در بسـ  بخشـدیمـ  یاست کـه مـرده را زنـدگ  ییهمان آب جادو  اتحی  آنان آب  یباورها

  (90:  1401) زارعی و دیگران ،ابندییدوباره م  اتی، حشودیبرکه آورده م  ایقهرمانان با آب که از چاه 

 (51همان: )أقف علی الیابسة /يالأطفال یسیون علی الماء/ وحد
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 عـراق، جنوب هایتالاب در زمین و آسمان رنگ تصویری قلب و نمودن جاجابه با شاعر سروده، این  بعدی  بخش  در

 :آورد  پدید نوآیین و بکر  یوتوپیایی،  ایماژی  است  توانسته

 همان() الارض زرقاء/ أنظر...!// والسماء من القصب

 آیـین،بهشـت  ینگـاره  این  در  نِی؛  رنگ  به  دیرین  و  آشنا  آسمانی  و  آسمان  آبیِ  رنگ  به  آبی  زمینی  از  برساخته  ایماژی

 آسـمان  رنـگ  بـه  درخشـان  و  روشـن  آبی  هایآب  آن  با  هابرکه  زیبای  و  پاک  زمین:  دارد  را  باستان  سومر  رنگ  چیزهمه

 کهـن تمـدّن نمـاد و  اسـت  نـاب  و  است  دیرین  و  است  اصیل  که  «نِی»  جنس  از  آسمانشان  و  است  سومری  هایاسطوره

  :است  سومری  آفرینش یاسطوره یادآور آن در  نهفته  شگرف بلاغت  بر افزون  ایماژ  این  سومر؛

 بـه  خشـکی  یجزیـره  آب،  این  یمیانه  در  و  نبود  گرفته،  سرچشمه  آن  از  زندگی  که  آبی  جز  ایهستنده  هیچ  آغاز،  »در

 به  شاعر  بعدی،  اپیزود  در   و(  56:  1400  السواّح،.«)بود  زمین  اش،پایه  و  آسمان  ستیغش،  که  گشت  پدیدار  کوه  یک  شکل

؛» زیـرا در فرهنـگ اسـاطیری   اسـت  پرداختـه  سـرزمینش  کهـن  هایبرکه  در  سومری  اساطیر  فضای  بازنمایی  به  روشنی

به معنای  رازآموزی ، باززایی، جاودانگی، گوهر ازلی و  عنصر حیات است.  در تـاریخ ادیـان ایـن تمـدن، سومری آب 

 تلمیحـی، بـافتی ( بـدین سـان شـاعر در62: 1400آب دربردارنده مفهوم حیـاتی دوبـاره اسـت« ؛ )زارعـی و دیگـران ،

 بـابِلی و سـومری متعـدّد خـدایان نام از میانرودان باستانی هایتمدّن از مانده برجای آثارِ در که  نخستینی  هایخداباوری

 جـای بـه هـاآب گِرداگِـرد کـه بلنـدی نیزارهـای این پشت اکنونهم گویی کهچنان است نموده تبیین را گفتمی  سخن

 فرا  گوش  او  سخنان  به  سومری  خدایانی  نیست  آسمان  آبیِ  دیدن  یارای  را  چشم  ها،آن  انبوهی  پس  از  و  اندنشسته  آسمان

 :اندداده

 (51: 2021 کاصد،)وراء القصب/ آلهة/ تصغي

 از  دور  هـافرسنگ  گرچه  را  خویش  هستیِ  یهمه  بنیاد،آب  تصاویری  در  شاعر  شعری،  ینگاره  این  بعدی  بخش  دو  در

 مـاهیِ کـه است کرده مانند بخشیزندگی آبِ به  خبر  و  مبتدا  یگونه  از  بلی،  تشبیهی  کاربست  با  غربت  در  گرچه  و  میهن

 :بود  خواهد  نگهدار  هایشبرکه و زمین و آسمان در را آن  کائنات و  هاسازه یهمه و  میهن

نّ/ الطائر السابح فيك السمکة التی تمرّ/ أنا ماؤ  كسأقول لتل  (52همان: ) الهواء/ يحطّ مَلاکا/ فوق الماء الذی يحَِ

 وابسـته  آب  بـه  نخسـتین  تمـدّنی  خاستگاه  این  و  دیارکهن  این  استمرار  و  زایایی  بارآوری،  نماد  عنوان  به  ماهی  زندگی

 تمنّـای تنـدیس و است میهن به وابستگی و تعلّق احساس اوج و نوستالژیک عشقی جلوگاه و نماد نمود،  شاعر،  و  است

 پرنـدگان هـم و کننـدمـی شـنا آرامشـش بسـتر در برکه ماهیان هم که آن، ماندگاری و خواهیجاودانگی و  حاصلخیزی

 گـام هنگام اکنون میهن، از دوری هاسال  از پس شاعر و آیندمی فرود درخشانش آرام سطح بر فرشتگان  چونهم  آسمان،

 از نیـز شـبانه تـاریکی در حتـی اسـت گشـته نهـان دیدگانش مقابل از است دیرگاهی  که  ایگمشده  بهشت  این  در  زدن

  :شودنمی  سیر  طبیعتش  هایزیبایی  تماشای

 همان()في اللیل  /الطریق الذي حُذّرتُ/ کم یبدو جمیلاَ  

 میـراث بـا غیرصـریح بینامتنی یک در!« ورور مع» رایج المثل ضرب به تلمیحی  ضمن  نگاره-شعر  این  پایانی  سطر  در 

  دهد!می  خبر لندن  غربت در  خویش  ناپذیرپایان  هجرانِ و بازگشتبی  سفر  از یمنی  فولکلور
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 «آنکی»  یسروده در  صریح  بینامتنیت  بنیاداسطوره  .تحلیل4.4

قال إله الحکمة آنکی/ »یا کوخ القصب! یا کوخ القصب!/ اسَع یا کوخ القصب!/ یا جدار! یا جدار!/ انتب ه یا ج دار!«/ اه دم 
 (56همان: ) بیتک وابن قارباً!

 و  است  شده  برگزیده  سومر  اساطیری  خدایان  هاینام  یسیاهه  از  که  است  ایواژهتک  سروده،  این  عنوان  متنی  یآستانه

 /إآ»  سـومری  خـدای  معادل   زبانی،  دلالت  و  نشانگری  حیث  از  پیداست  نیز  نخست  سطر  در  شاعر  کوتاه  شرح  از  کهچنان

 بـا شـاعر. اسـت رفتـه  سخن  او  از  «إنکی»  نام  با  بابِلی  متون  برخی  در  که  باشدمی  «فرزانگی  و  خِرد  خدای»  معنای  به  «إئا

 بنیـاد بر بینامتنیت یگانهسه انواع از یکی یدربردارنده تردیدبی  مخاطب،  رویپیش  متن  که  دهدمی  نشان  نام  این  گزینش

 بـه  ارجـاع  ذکـر  و  گیومـه  در  مـتن  اصـلی  و  آغازین  بخش  دادن  قرار  به  نظر  که  بود  خواهد  ژنت  ژرار  ترامتنیت  ینظریه

 بـا  مستقیم  پیوند  در  و  شده  اعلام  و  صریح  یگونه  از  بینامتنیت  این  پاورقی،  در  «گیلگمش  یحماسه»  /«ملحم ة جلج امش»

 ایـن  در  خود  که  است  «توفان  یاسطوره»  توصیف  در  گیلگمش  بابِلی  یسلحشورنامه  از  یازدهم  ینوشتهگِل  از  زیر  بخش

 :باشدمی  توفان  سومری  یاسطوره  وامدار  بخش،

 توتو -ابن أوبارایا  كکوخ القصب، جدار یا جدار/ إصغ یا کوخ القصب و تفکّر یا جدار/ رجل شوریبا یا کوخ القصب یا  »
 (  163: 1996 السواّح، ) «وابن سفینة كقوّض بیت 

این چکامه درحقیقت جهشی بیرون از مفاهیم ایستای موجود است. واژگان پویه و گذر هسـتند و بـا گـذر از دوره و 

 از توفـان بـابِلی یاسـطوره مـتن بـه نسبت جدید ینگاره-شعر (. دگرگشتگی1398: 260گذشته همراه است ) صدیقی،

 و باشدمی کاصد  عبدالکریم  توسّط  «تفکرّ»  جای  به  «انتبه»  امر  فعل   و  «إص،»  جایبه  «إسمع»  امر  فعل  کاربست  در  سویک

 جهـت از کـهحـالی در «سـفینه» جای به »قارب» بهمفعولٌ و «قوضّ» جای به «إهدم» امر فعل کاربست در دیگر سوی  از

 سـازدمـی  متبادر  خواننده  ذهن  به  نخست  نگاه  در  آخر  جایگزینی  این  است؛  بوده  ممکن  نیز  سفینة  کاربست  شعری،  وزن

 «قـارب» اصـطلاح از  کشتی  معادل   «سفینه»  اصطلاح  جای  به  شاعر  که  یافته  کاهش  نجات،  کشتی  مسافران  شمار  شاید  که

 مقصـد مـتن تغییـر و تراگونگی یمشاهده و ایآستانه متن این  پایانی  سطر  دو  دیدن  با  ولی  است  گرفته  بهره  قایق  معادل 

 دقیـق زمان از او پرسش به پاسخ داندمی نیک شاعر که انکاری استفهام یقرینه  به  و  بابِلی  توفان  یاسطوره  متن  به  نسبت

 شـدن مشـخص از پـس بـابِلی، مـتنِ در زیرا است «گاههیچ: »متن لفظی و  معنوی  قرائن  حکم  به  «نجات  کشتی»  ساخت

 ولـی( 164-165: همان) شودمی آغاز کشتی ساخت خدایان، سوی  از  کشتی  مشخصات  بیان  و  کشتی  ساخت  دقیق  زمان

 کـرده خـراب را اشخانه سو،یک از: دارد وجود منفی ینکته دو مهاجر عراقی شاعر  این  یدگرگشته  و  نوساخته  متنِ  در

 بـرای وجـود تمـام بـا وقـت رژیـم نیروهـای چشم از دور به بتواند جاآن از شاید تا است گشته  غربت  یآواره  و  است

 ایـن دیگـر سـوی از و بخشـد رهـایی را مـیهن فرزندان و بردارد گام آبایی  میهنِ  این  سربلندی  و  آزادی  نجات،  رهایی،

 رسـیدن راه بر چشم حیران و سرگشته زادگاهش، از دور به و خویش غربتِ در  شاعر  و  است  نگشته  محقّق  هرگز  آرمان

 «إنکـی»  دادن  قـرار  خطـاب  و  سـطر  آخـرین  در  انکـاری  استفهامی  طرح  با  ولی  است  بخشیرهایی  حرکت  آغاز  و  پیغام

 شدن  عملی  از  خویش  یأس  و  نومیدی  ،«الصدر  علی  العجز  ردّ»  یآرایه  کاربست  پرتو  در  بابِلی  اساطیر  در  فرزانگی  خدای

 :کشدمی  تصویر به را  آرمان این

  (56: 2021 کاصد،)هدمتُ بیتی ولم أبنِ القارب/ متی أبنی القارب یا أنکی؟
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 رسدمی  نظر  به  که  «العراق  جنوب  فی»  یعنی  بعدی  متن  خوانش  پرتو  در  تنها  نومیدی،  این  خاستگاه  تفسیر  و  دریافت  و

 رازِ سـراینده کوتـاه، نسـبتا شـعر ایـن در باشـد؛مـی پذیرامکان است «آنکی» شعر متمِّم و مکمِّل متنِ و «تذییل»  ایگونه

 آه پایـانی، سـطور در و گـذاردمـی نمـایش بـه در عراق رستگاری و نجات و رهایی امکان از  را  خویش  فراگیر  نومیدی

  :کندمی  زمزمه خود با برآورده  نهاد از  حسرت

 ((57همان: )-یا للخیبة-انقرضت/ الأسود انقرضت/ الحمرُ الوحشیة../ الأیائل 

 نتیجه

که  چنان    کاصد  عبدالکریم  هایسروده  در  بینامتنیت  انواع  و  پیرامتنیت  هاینمونه  تحلیل  و  خوانش  و  ترامتنیت  بررسی

دارد کهپیش آن  از  نیز گفته شد حکایت    صفحات   زیرعنوان،  عنوان،  یآستانه  جلد،  پشت  و  رو  طرح  در  هاپیرامتن  تر 

  یا  است   مؤلّفی  هایپیرامتن  یگونه  نگاشته از  این  هایسروده   عناوین  متنی  هایآستانه  در  و  آغاز  یگویهپیش  شناسنامه،

 دو   ژنت،  یانگاره  در  مطرح  بینامتنیت  یگونه  سه  میان  از  چنینهم.  دیگر  شخص  پیرامتناست تا    انتشاراتی  هایپیرامتن

 است. تحلیل  و  بررسی بازیابی، قابل ادیب این آثار در ضمنی و صریح یگونه

تحلیل   کاربست  یدهندهنشان  کاصد  عبدالکریم  هایسروده  در  بینامتنیت   انواع  و  پیرامتنیت  هاینمونه  از سوی دیگر 

ها،  پیرامتن  بخش  در  بلکه  نیستند  معنوی  تنها  یا  لفظی  تنها   هاقرینه  این  است؛  شاعر  توسّط   قرینه  نوع  دو  یآگاهانه

ایماژیستیقرینه   پردازند؛ می  سومری  یگمشده  بهشت  تصویر  و  نگارگری  به  هارنگ  نمادین  کاربست  با  و  است  ها، 

 در  ایواژهتک  ها،آن  پرتو  در  که    هستند  ایتکرارشونده  و  بازآینده  کلامی  هایقرینه  ها،بینامتن  بخش  در  دوم  یدسته

  ی آستانه  در  هم  و  عنوان  یآستانه  در  هم  شعر  چند  یا  یک  متن  سراسر  در  کلیدی  و  بنیادین  ترجیعی  و  موتیف  قالب

بافتار تجلّی و نمود این گونه از   .شودمی  تکرار  و  بازگویی  سروده،  یاندرونه  در  هم   و  فرعی   عنوان  همان  یا  زیرعنوان

مانند سرودهقرینه بینامتنیت ضمنی است  یا  کلامی  بینامتنیت  های  یا  و »قصب«   »جوامیس«  الأصل«،  »القصب هو  های 

می در سرودهصریح  بینامتنیت غیر صریح  أمّا  العراق«  »فی جنوب  و  »آنکی«  کوتاه  دو شعر  مانند  عبدالکریم باشد  های 

 کاصد، نمودی نیافته است.

آستانه نحوی  الأصل« جملهاز حیث ساختار  هو  »القصب  عنوان  متنی،  »جوامیس«،  های  عنوان  و سه  است  اسمیه  ی 

ای است برساخته شده  باشند بدانسان که عنوان »فی جنوب العراق« نیز شبه جمله»قصب« و »آنکی« نیز هر سه اسم می

»جنوب العراق« که از دو اسم مضاف و مضافٌ إلیه پدید آمده است؛ به بیان روشن  ی اضافی  از حرف جرّ »فی« و سازه

بنیاد هستند و این امر، حکایت از گرایش سراینده و تعمدّ او به گزینش اسامی به های متنی یاد شده، اسمتر تمام آستانه

آستانه و  عناوین  بیشتر  آنعنوان  از  دارد  متنی خود  ثبوت  های  و  بقاء  ماندگاری،  و دلالت  نشانگری  دارای  اسم  که  رو 

آستانه از  گسترده  طیف  این  دارد.  دگرگونی  و  تغییر  عدم  از  حکایت  و  سرودهاست  این  در  متنی  دیگر  های  و  ها 

بکر و دستسروده به حفظ طبیعت  او  باور درونی شاعر و علاقمندی  از  تعبیری است  ماهیت  های کاصد،  نخورده و 

اند تا یادگاری باشند از واپسین تصویر بازمانده از  که از آغاز آفرینش بودههای جنوب عراق چنانقدیمی و کهن تالاب

 ی آرمانشهر سومری دیلمون. و انگاره ی بهشت گمشدهاسطوره

 کتابنامه  
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